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Leanykérés 6zunvizeldtti médon.

O1El1edt pétridicha is szavahoz jétt ezalatt, bar

szava olyan volt, mintha a fold aldl jonne ; ércz-

Kovetkezett még tdébb is.

Az Oreg, alig hogy mimiabdl emberré lett megint:
egész hajdani aristocraticus hajlamat visszanyerte: el-
halmozott rekedt hangja gunyszavakkal, a mikbdl leg-

len, rekedt suttogas volt az inkdbb, csukld rikécs?ﬁkébb megértettem azt, hogy

lassal vegyitve. 1

Az els6 szava ez volt hozzadm:

>Amhéaretz!«

Megdrultem neki.

Hisz ez érthet6 nyelven volt mondva. Valaha,
még a theologidbdl meg nem szoktem, engem is tap-
laltak a h é b er nyelvvel. Ez zsidéul van. Egy par szot
most is értek bel6le. Ezt az els6t példaul mindjart. Az
ugyan nem igen hizelked6 megszélitds, mert azt teszi,
hogy« te bolond!«

»Neszierimk
(hitetlen.)

(rabszolga) >Keraim!«

Egyparszor »mamszer«nek is nevezett: a mi
cslinya megbantas.

Sejtettem, hogy azért szid, a mért a lednyaval ily
bizalmas labon merek allani, s tébbszor Utdgetett a
mellére, azt kialtotta, hogy 6 egy >Cohen!«

Most méar bantam nagyon, hogy a Zichyféldén
tettem ezt a felfedezési merényletet: itt még nem hi-
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vatkozbatom a polgari hazassagra, ez csak a Ferencz-
Jozseif6ld Lajthantuli részére nézve érvényes.

A szép Nahama segélyemre kelt.

Egy kezét véallamra tévé, masik kezének mutatd
ujjat homlokahoz emelte s innepélyes hangon e széval
mutatott be az Oregnek:

>Jore deah.« (Tudés.)

»Ssedl (6rdég szava) kialta a huszezeréves apo.

»Edl« (Tanu) felelt a leany, 6nkeblére mutatva.

sMakkdét mardoét!« horgé az Oreg a blsz
atok kialtast, melylyel a becstelen leanyokat, kik
egy idegen férfit megcsokoltak, szoktak a korbacsbin-
tetésnek atadni. (Az 06zonviz el6tt.) vMakkot mardot i<
sivolté mégegyszer az 6reg, mire a leany engedelme-
sen lehajolt a labainal heveré czethal idegért, hogy azt
korbéacsul nyujtsa az dregnek, és meghagyja vele osto-
rozni magat. En elvettem t6le a szives korbacsot s
odadtam az éregapamnak: de a lednyt nem eresztettem
hozza kozel, hogy megverje. Az 6reg aztan a kristaly-
tonkot verte a korbéacscsal. Azt lehet.

Ekkor én is meg akartam mutatni, hogy értek a

nyelvén s mellemre tve mondam magamrol:
Reach!< (fejedelem) s azzal megfogva a leany

kezét, kimondam e szokat nagy Ginnepélyesen a C hali-
zeh alkalmabdl ellesett végzetes jelszo6t; de a tagadd
ige nélkdl.

»Le kachtal (néul veszem.)

»M'eachssow!« felelt rd hirtelen a leany, ke-
zemet visszaszoritva mind a két kezével.

»A lmanathl horgé a tetdtil talpig meg6szilt
ember.

»Meachssow!< ismétlé a leany.

*Almanath!«

Otszor-hatszor elmondtdk egymasnak ezt a két
fatdlis szot, mely a rogtoni, vagy kés6bbi héazassag
kotés volt, a»Meachsso\v« azt jelenti: »matulfogva*
az »almanath« azt, hogy »attul fogva.*

Végre az Oreg 0zOnvizeldtti haragra gerjedve,
kialta e rettentd igét, kezét leanya felé kinvujtva :

»Erw ach k

A ledny elsapadt ennél a széndl; egészen elval-
tozott a szine, ajkai elkékiltek, arczat eltakarta hosszU
hajaval.

Ez a sz6 olyan n6t jelent, a kinek tiltva van
férjhez menni.

En elszantan léptem az oreg elé s szemébe néz-
tem XIX-ik szazadbeli batorsaggal.

Apritis 2i. 1875,

Erre az Oreg plyocenei ravasz vigyorgassal széros
abrazatjan morzsola ki e szét fogai alol:

»Kaildnneth

E szbra aleany leesett a foldre, szétzilalta a ha-
jat és kristadlyhomokot szorva a fejére, elkezdett jajgatni
keservesen.

A Katlanneth olyan sziizet jelent, a kinekmar
0bb v6legénye egymasutan a menyegz§
eld6tt elhali: Katlanneth azt jelenti, hogy »férfi-
016:* az ilyen szliznek tobbé férjhez igérkezni nem
szabad.

»Banom is én, ha Katlanneth v#gy is, rubintom !«
mondék mar most a magam nyelvén a lednynak s oda-
siettem 6t felvenni a f6idrél. Ketten vagyunk az egész
vildgon, nincs a mi szamunkra térvény! s ha csak tor-
vény kell, majd hozunk. Magam vagyok itt als6héaz,
fels6haz és kiraly. De bizony elveszlek, ha hozzam josz.

Erre aztan az oreg elkezdett sirni keservesen. T e-
nvereivel a kristalytonkre Gtdgetett s tobbszér monda
e szot: »Galo th.« (Fogsag.)

Ez azt jelenti, hogy a mig a csaladfé fogsagban
van, addig a csaldd leanyanak menyegz6t Ulni nem
szabad.

Szegény Oreg! Azon volt hat megijedve, hogy-
ha a lednyat elveszem, § itt marad magara, a kristalyba
befoglalva.

Ez irant megvigasztaltam. El6hoztam vésimer,
kalapacsomat, oda térdeltem elé, s mutattam neki, hogy
én azzal a két eszkozei ki tudom o6t a kényszerhelyzet-
b6l szabaditani. Egy darabot probaul le is zlUztam a
kristaly szélébdl;

Erre elérzékeny(ilt és megaldott e szdkkal, a mik
a hazassagba beleegyezést jelentik.

»Beer hetib!* (6rvendetes hir!)

A mint azonban e szénal Nahama is odajott mel-
Iém, hirtelen megfogta a patriarcha a ledny karjat csont

ujjaival s odavonta ot maga mellé a kristalytuskora:
nekem pedig ezt sugta:

»Keszubbalk

»Keszubba! De hat ki az 6rddg latta azt, hogy az
dz6nviz el6tti emberek is keszubbarol beszéljenek ? En
azt gondoltam, hogy az 6zonviz el6tt ingven adtak a
lednytl

De az oreg csak a fejét razta s ismételte, a mar-
kat tartva elém: »Keszubba! — Keszubbal*

(Ez, a mit mi modringnak, naszajandéknak ne-
vezink.)

»No hat itt van, nesze: fogjad.*
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Ezzel el6kerestem neki azt a gyonyorl( labrador
kristdlyt az iszakombul. Nagyon megorilt neki s a
markéba szoritotta. Hanem aztadn azt mondta réa:

»KAajim 1i«

»Kajim li! Hat ezt is tudod? Hiszen te csak ki
adod magadat akkor 6z6rwvizel6tti embernek! Nem
vagy te homo primigenius! Hiszen te ugv tudod a
Schulchan Aruchot kdnyvnélkiill

»Kajem li« szbval szokta az apds megtartani ma-
ganak a leanyaért kapott ajandékot, s ha a lednyanak
adja azt, akkor annak a neve »parnasza.« Ezzel a
szOval takargatta azt bele‘az Oreg, Nahama chlamy-
sanak szogletébe s akkor me'gint felém fordult ezzel a
szoval:

»Selukimk

»Oh mi a tlzes patkoszeg!
Ennek ezist is kelll

Még Selukim?

Mit volt mit tennem. Volt egy ezlst 6ralanczom,
azt levettem a nvakambul s atnvujtam neki.

Ez egészen megnyerte a tetszését, az ezust lan-
czot Nahama karja koérdl fonta, mingvart a valla alatt
s azzal gyonyorkodve nézett rajta végig, s végll raadta
a hét aldast.

Csak azutan kovetkezett a »Chupa,« a mit az
Oreg el nem engedett.

A chupa a mennyezet, mely a hazassagot szente-
siti. Azt hamar kiallitottam egv czethalborbiil, melyet
négy kristalyoszlopra kifeszitéttem. E nélkil nem lehet-
tem »hoszen« (v6legény.)

E menynyezet alatt keltem 0ssze szép »Kalém-
mal« kinek azért nem kellett levagni a hajat, szeren-
csére az 6zonviz el6tt még nem lévén feltalalva az ollé.

Mindezeket az Ugyeket "elébb rendén elkellett vé-
geznem, miel6tt arra gondolhattam volna,* hogy az
életrehozott emberemnek, valami dito italt adjak, a
mire pedig nagy sziksége lehetett. Enokh patriarcha
idejétdl mostanaig szomjazni: nem tréfa dolog.

Sejtettem, hogy Gsi szokésai kdzott az is meglesz,
hogy a sajat ivoedényén kivil masbol nem iszik. Azért
vésOvel kifeszitettem a kristaly kozul az emlitett dinor-
nistojas héjat, mely maga is apr6é kristalyok rétegével
volt bevonva. Az még akkor is tele volt valami aprd,
gombost(ifej nagysagu barna ocsuval. En azt szemétnek
néztem s kiontdéttem. Nahama azonban odajott s szé-
pen felszedte az oOltbnyébe az elszort szemetet, tirel-
mesen. (Most mar feleségem volt!)

En aztan tele toltdttem a féltojas héjat friss viz-
zel, a mi kozé egv kevés czethal tejet kevertem s néhany
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csepp ambraszeszt adtam hozza. Az 6reg mohdn ivott
bel6le s haladatosan forgatta szemeit az ég felé.

Azutdn nekem nyuUjtotta a kelyhet az ivasra, t6-
lem Nahdmara koszontdtte azt s mikor Ures lett a
dinornis tojashéj, akkor, hogy semmi se maradjon el a
hazassagi szertartasbol, a foldhoz csapta azt mind két
kézzel.

Szerencsére a dinornis tojashéjnak volt annyi
esze, hogy nem torott szét; ruganyos volt. S ez nem a
tojashéj szerencséje volt, hanem ipdm uramé; mert k-
Iénben nem tudom mibdl adtam volna neki ezentdl
inni: miutdn 6 az én badog edényeimtdl irtézott. Az
ételektdl pedig, a miket kinaltam neki, még jobban.

Nem kellett annak se medve gulvashus, se cache-
lot nyelv, se czethalsajt, csak egy kivansaga volt:

»Parperoth!«

Ez a hagyomanyos novényétel, mely nélkil
meg nem torténhetik lakodalom az 6z6nviz el6tti em-
berek kozott. Parperoth nélkil nincs aldas a hazassagon,
parperoth nélkdl innepelt menyegz&b6l amhaaretz uto-
dok szdrmaznak, parperoth nélkiil Asmodi garazdalko-
dik a hazastarsak kozott.

De hat hol vegyem én a parperothot ? Azt sem
tudom, hogy mi az a parperoth ?De ha tudnam is,hogy
mi az a parperoth? Nem terem ebben az orszagban
semmiféle novény. Ennek az egész botanicai gazdag-
sdga : moha és zuzmd. Ha te itt névénvnvel akarsz élni
oreg, felkopik az allad.

Az Oreg pedig tirelmetlen volt. Bizonyosan lehe-
tett valaha, a ki e szt »lehetetlen« nem ismeré. Szidott,
és hadondazott a palczajaval. Szerecsénkre ugy oda volt
néve a tronjahoz, hogy nem szélhatott le réla:

Nohama az alatt, mint csendes, engedelmes, pa-
rancsfogadé alattvalé nem szélt semmit, letérdelt az &s
apja mellé,vizet ontoétt t tojashéjba,s aztdn a kdténvébil
egy csipetet kivett abbol a haszontalan szemétbdl, a mit
én kiontottem s belekeverte a vizbe.

Nehanv perez mulva bamulva lartam, hogy azok
a gombostifejnvi aprosagok elkezdenek duzzadni, egy-
re nének : megdagadnak mogyoré nagysagura, a rajuk
ontott viz egészen eltlinik s a helyén egy rezgd, kocso-
nyas atlatszé tdémeg marad, melynek lila kékes szine van.

Mikor ez meglett, akkor két tenyerére tette a ter-
mészetes edényt s azzal az utanozhatlan édes mosoly-
Ival.a mi a nékkel veiesziiletik, odanvujta azt az oreg elé.

Az oregnek reszketett a szakalla az er6mtél: Sze-
meit gvonvorteljesen hunyta le, mikor az istenadta
ételhez hozza nydlt.

Ez a manna!
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Most mar ra ismertem.

Ez a Lecanora esculenta, melylvel az A—
rarat sziklai fedve vannak, s melyet néha roppant cso-
portokban ragad fel a zivatar, s szd&z mérfoldnyi mesz-
szeségre es@ pusztakban elszorja azt. A zuzmo a fellegek
nedvétdl feldagad kocsonyava s mikor lehull, kész teri-
tett asztalt ad a pusztdban bujdosénak ; arasznyi vasta-
gon takarva a foldet.

Ez a pusztak mannaja! Ezzel lat el még most is
egész vidékeket az ég, a hogv ezt tudés Thenard a
parisi tudomanyos akadémiaban el6adta.

Es ezt mi Gjkori emberek nem vettilk eddig figye-
lembe: pedig ez egv olv élelmi szer, melyb6l egy ma-
réknyi egy egész hajo népségének elég.

Meg izlelém a maradékot. Igen kellemes j6 izl ko-
csonya volt az.kevés keser nyésséggel. Nahama latta,hogy
izlik, s aztan mindkettdnk szamara készitett uj fogast.

llyen paperoth a Zichy hegyen is bizonyosan ta-
lalhaté lesz: mert ez csak zuzmd, (lvchen faj). Ezt ér

Orszaggycilési Tudésitas.

Gr. Zichy Nandor: Nagyméltésagu el-
nok! Méltésagos fbrendek! Meéltdztassanak
meggy6z6dve lenni, miszerint én mindaddig
nem szolok a szényegen forgd targyhoz, mig
a nagyméltésagu elndk ur nekem a nagymeélto-
sagu haznagy ur utjan egy pohar vizet nern
méltéztatik hozatni. (Constematio) Nem ? no hat
haa viz nem j6, akkor ... azért is beszélek,
dmbator ne méltoztassanak engemet okolni, ha
beszédemet szaraznak talaljak. @ viz megérkezik
Szonok hiaz egy nagyot. S még egy Oraig beszél.)

Tomcsanyi: En nem okoltam volna
eléttem sz6l6 méltosagos férendet beszéde széa-
razsagaért, ha nem kapott volna vizet. De mél-
toztatott kapni, igy hat kénytelen vagyok
a ... vizet okolni.

MTJIJVESZET.

A Rester Lloyd
num az az Aradi?

azt kérdezi, hogy quis hotni-
Persze, ha Oienheimrél és tar-
bezzeg nem kérdi, hogy kik azok?
Hanem egyik legtehetségesebb hazai szobraszunk ig-
nota persona neki. V4jjon nem olvassuk legkodzelebb

azt a kérdéstaP. Ll.-ban, hogy ki az a Pet6fi ?

sairél van szo6,
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demes lesz felkeresni, s az t6bbet fog érni a hegykebel
minden nemes érczeinél és dragakdveinél.

ime az 0z6nviz el6tti emberektdl is lehet tanulni
valamit!

Szent borzalommal nydltam az étekhez, mely
szazadok szdzain at épségben megmaradt szamomra,
kristalyban elzarva: s az étek utan, midén ajkamat egv
csok érinté, él6, meleg, édes aszszonvcsok ; azt hittem, a
kristalyok is megeleveniilnek mind s atomokra oszolva
kérik az Urat,hogy teremtse 6ket; Gjra teremtse halando
embernek, a ki él és meghal és feltdmad és Ujra él!

Ming csok volt az !

Egy, ezer emberolt6 ivadékon keresztil valtott,
csok! —

Egy oly lany csokja, a kinek a lelke az egész csil-
lagrendszert végig jarta mar s most visszatért Ujra a
foldre, épen marad testének életet adni, s megkérni azt
a csokot, a mi hisz ezer év el6tt volt neki Tgérve itt...

........ Ram nézve Nohdma nem volt »Katlanneth.«
Folyt, kov.)

Most jojj ide "bodlcs Salamon, s mint az egyszeri
gyermeket vagasd, kétfelé azt a Ricbtert.A muzsikus fe-
l1ét hagyd meg nekink, az igazgat6 felét pedig kuld dél

Bécsbe.
*

Mért valasztotta Richter bucsu el6adasul
hengrint?

iz o-
H&at ez neki ad norman hattyu.-dal, a
hattyd-operéja.

-A.3 ~ B I Z O N Y O S

csizmadia

ES FELESEGE KERDESEI ES FELELETEL

Az igazsagigyminiszter megengedte, hogy
a vizsgalat alatt allok a Budapesti Kozlonyt olvassak.

Ez mar csak még is barbarismus. Miel6tt még el volnanak
itélve!

(A »Kozérdeknek szorél szora ezt irja a
miskolezi levelez8je : »Nincs egy vidéki levelez6re nézve
valami kellemetlenebb, mint midén, jobb targy hianya-
ban kénytelen a mar oly sokat elcsépelt fusio sovany
szalméajan ragodn i«) Sajnalom, de ha mar meg-
kivanja a természete.
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H A J D A N

— ime, uraim, méltésagos férendek, re kormany programmijai.
— Eh mitprogramul ! [assuk mar a medvét!

Tallérossy Zebulon levele

Mindenvaro Ariamhoz.

Tekintedezs baratom uram!

Engedelmet kirem,
kozok, a mi

hogy olyanba avat-
tengemet nem iletyi, de megigir-
tem, hogy mindenrdal irom Ziustokozsbe, azir
hat nem tehetem rdéla, hogy mozsd az eczer
nebancsmakvirag fé6rendi tabla tolamra tolakota.

Olyan kellemetezs helyzetbe jutotam, hogy
mar az in vileminyemet is osztja valaki. Nagy
gyonyurisig telik nekem férendi hazba. Eczer
mar eltaldltak 6k izs igaz utat, a mi minket bor-
zaszté kalamitasokbul kivezeti.

Persze, hogy kel, amit excelentiazs
aranykulcslyukos baratom grof Cziraky mon-
gya. Stemplit kel Gtnyi zujsagokra, meg kel 6ket
pildasan bilyegezni. Hiszen rigen

az

mondom in

aztat titokba, csag kimondanyi nem volt nekem
batorsaga hoza.
Eczeribe vige lesz mindenfile kalamitas-
nak. Elfujunk deticzitet, felfGjunk magyar bank-
nak irczlapot, vasutat, alfoldi csatornazast.
minden embernek tyukot fazekaba, teli kincs-
tart zorszagnak, fizetist mindenkinek megha-
romszorozunk, tartjuk tiz milli6 katonat, mert
hal telik, meg verink vele burkust, elszedink
muszka czartul kaukazust, hidat ipitjik Ameri-
kaba atlanti tengeren keresztil, Sahara puszta-
sagba belecsapolyuk tengert, odaviszink ma-
gyar flotat, felsbhazbul minden embert megva-
lasztunk vicze Kirdlynak, kit Kelet-India, kit
Nyugot-Indiaba, mert az égisz vilag lesz a
mienk, — nem sziksiges ahoz sémi egyéb, mint
egy rovidke kizs paragrafus: »A melyik birkan

nincs van stempli, azt akarki konfiskalhat, ha-
sonlokipen az Ujs&g.«
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\os hat mar most, méltésayos férendéit, itt n medre
Thyii ! lanczos lohoyos ! Deltat a proyramm ?

No ez jo lesz. Csaghogy in kibdvitem ja-
vaslatot. Kéonyveket izs meg kel bilyegezni (k -
vive adokdnyveket), kényvtarakra hadisarczot
vetnyi, olvas6kodréket, kaszindokat regalénak ki-
nyilatkoztatnyi, iskolakat financzkezelis ala bo-
csatanyi, sziliket minden oskolaba jaro gyerek
utan progressiv adéval megdrvendeztetnyi, -
merd istenucse, ha igy megy dolog, minden
ember megtanulya olvasnyi; hol veszink aztan

muszka biztost, aki boldogulni tugya iiyen 6r-
szagai?
Azir nagy alambdlcsesiget taldlom Czi-

raky baratom inditvanyaba, de csag mind kez-
deminyczist elfogadom,- abba reminybe, hogy
zenyim javaslataval completiroztatik.

Ami luxusadot ileti, abba izs igazat adom
Cziraky baratomnak. Falusi bironak beszamol-
lyam rula, hogy menyiliberiazshajdut tartom?
Hiszen Kirem alasan az in hajdim olyan nagy

ur, hogy ha neki teczik, dekapja htisz kormiral

birot, olyan huszondtdot csapatya ra uGlnéki ri-
szire, hogy eget is brugonak tile nizi. No hat
mar most az a silt paraszt legyen jogositva te-
lekkdnyvet vezetnyiaz in hajdukomrul! In meg
menjem oda is alazatosan kirjem hivatalos
functiojat neki, kdbnyorogjek beleegyezisirt, hogy
mar engedelmet kirem Hrubiczek Jané, hanem
adot nem fizethetem a Miskatul, mert az uj esz-
tendéitul o6ta fogvast Marcsa, — nem kocsis
hanem szolgalo.

Persze hogy secatura, meg vexatura csag !

..Hanemazt mig izs szeretnim tunnyi, hogy
ha szeginy embernek elhajtanak tehenit ado-
ba, kihtznak gyereke alul zagyai; 6t magat
izs kidobnak hazéabul, fel izsut le izs ut, — hogy
hat az akor micsoda, ha luxusado secatura meg
vexatura? . ..

No de ezt csag ugy magamba gondolok.
Cziraky baratomnak igaza van. Osztom neki
vileminyemet. alazatos szolgéaja T. Z.
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KOETES &AZSI.

o HAT votam abba ja keserves Miskdczba, a hun
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Isen futta az ajvajt, a Rifke janya meg raborutt a Dolli

fijura, aki tatinak hijja az apjat, oszt csurgén a konyu
mindegyiknek szemibul, mintha csak paprikat tubakol-
tak vona éhomra.

No mi ja baj ? szélok neki nyajasan. Hat keserve-

~”pocsojabol van a pijacz, laczikonyharul €l a fiskardgn panaszoli, hogy a Dollit besoroztak karinanak.

kakastejjel sutik a buzaczipot, sarbul csinyalik az ucz-

cza padimentomot, négy lovas tajigan jar a kodusbiro,
czizmadiabul van a zsidépap, zsidébul van pépista ba-
rat, németil mondgyak a magyar szét, réilel mérik az
hazafisagot, nem kuloénben pedig csehil allanak az dol-
gok, punktum!

Szerbusz templom! mondok a hogy mellattam
azokat a sugar tormokat, ament kiagaskottak a porbul,
osztan oda cserditettem a szlil kék kozibe, hallassak,
hogy nem csak amojjan faiusi komposzeszor vénék, ha
mennézhetnének még a panoramaba is.

A mint a szélihe érek, ahun egy gerendabul van
az kapuja, akar a kutagas, hat ojan gatyas zsandar le-
huzi el6ttem a lanczczal a rudat, hogy vamot fizessek.
Mi ja man nol azt a kutyatagaddjat a finvancz mivoltod-
nad- szélok neki illedelmesen, hat nem latod az visele-
temrul, hogy nemes vagyok ?

Sahaj, mondi 6, itt fizet a viczespany is ha négy-
kézlab nem akar elmennyi alatta. Megtapigatom a tér-
hécz mellett az fokosom ha ott van-e? de mégis jénak
lattam abbahanni, mer hamar benyomoritik a mundérba
az embert, ha vizitaczijon zenebonat csinval.

Jo6 van hat no, oszt mire tarti azt a czédulat a ké-
zibe ?

Két 16 négy grajczar, a kocsi meg harom.

Az az apad lelki, mondok nyéjjasan, hat nem la-
tod, hogy harmadfiis csik6 még mindakettd, osztan ez
a kocsi is nem is szeker csak ojan bricska. Kapsz négy
grajczart 0Osszesen, punktum. Nem tagitott a kotélre
valé, meg kellett biz azt fizetnyi, a kutya tagaddjat.
Nem héjaba német ez a magyar varos, mondok, de
még azért is pizt hldz az emberen, amér végigkoptati a
sarat benne.

Ahogy athajtok a foutczan, hat minden zsidojany
a botajtoba szalatt, az apjuk meg kigyltt az utkdzepire
bdmulni a kocsi utdn. No mondok, ez se latott tan
még magyar embert, pedig azon kezdte az palyafutasat.

Mejik itt a legczégéresebb fogad6? mondok egy
krumplis Rofaho a diatrum el6tt. Ehun van a Pest va-
rosa, mondi a jambor. Odanizek, hat ott van egy fis-
tos granarijom, mintha csak subiszkkal meszelték vona
be. No a kengyelit, mondok, kend ugyan foltisztelte ezt
a cziganyrezidenczijar. Hat nem vona itt valami illedel-
mesebb kovartélv ?Van bi ja, mondi G, hanem ez a le-
teslegels6, a mas csak ojan kaliczka, ahun a szdgabird
meg a viczespany egy agyba hal, ha fedil alatt akar
lennyi. Koronanak hinak, ha a vona.

A kell nekem ni, mondok, Niczi bacsi aszdégabird
Ugy is ctt lesz, a hajddjaval maj kiveretek egy csapat
nimet vandorlot, oszt lesz hely akar a templom.

Behajtok, hat Naczi bacsi nincs ott, de ott vott az
agardi arendads égisz pereputvaval. A mami keserve-

Czhii a kutyatagadojat! Keztem jo andungba
gyuni. Ha man az ijen fancsali czinegebibiczarnyékot
is besorozzak, nekem ugyan majd befiitenek. Szememre
vagtam az darutajus kalapom, osztdn bdbiskalva leita-
pogattam az varmegyehéazho. Ep az ajtéba tanatam ko-
vir Berta bécsit, aki pandurkomiszarus léttire ugyan
ranczbaszette az régrutdkat, a hata megett meg egy ke-
hes emanczipélt darabant taszigata a tolakodd nipet az
ajto elil. Czoki paraszt, mondok neki mer rningyd oda
mazollak arra jaz ajtéra veres festéknek, oszt egv frics-
kat attam arra ja lebernyeg fulire, amitél aztan elment
a kedvi a hdéskodéstil. Berta bacsi meg karrakapott
oszt bevitt abba ja nagy terembe, ahun kajabalni szo-
kott az nemes varmegye, ha ragviin a gyllésezhetnék
nyovolyaja. Most csupa szemérmetlen népség vot benne
A falon meg ott fiityegett raméaba két nagy honfiju, a
Szécsényi, meg a Paloczi, szinte laczczott mindaketto-
nek a képin, hogy haragszik, amér Ggy csulfateszik az
kovartélyukat. Egészen rigéasra allt mindakettd laba,
tagult is el6le a szemérmeskedd régruta, nehogy hatba-
kanyaritsa avval a hegyes orrd csizsmajaval.

Egv par régi czimbora is akatt a fiatal varmegye-
tisztek kozt, de biz azér szilenczijom vét, mer a viczes-
panv ott Ult a karosszékbe ijeszgetni az Unnepélyesség
okajér. No ecsim, mondi a honvéd f6hadnagy, ahogy
mellésettentek, mer apammal jéczimborak, téged még
Habakuk proféta katonanak josolt. Nem oda ja, Kardos
bacsi, mondok keményen, nimet katona nem leszek, ha
présbe csavarintnak se, de meg szétverem ezt az egész
frekvenczijat mirgembe. Hat honvéd? mondi 6, hegye-
sen simongatva jaz aranyzsinoros lajbijat. Aman csak-
csak, ha épen meg kell.

Kortes Gaspar! kajati az viczespany a nevem, —
ajjon a mérték ala. Kicsit meghtkkentem, hanem azér
odasugtam a Kardos bacsinak, hogy ne engegyen,a réz-
zangyalat, mer akkor baj lesz a faluba. O osztang oda-
ment az firhang mogé, ahun a katonadoktorok'altak.
Odalépek, hat man elére biczczengetett egy bojtos sza-
kallu veres nimet doktor, oszt kegyesen messzolit:

Tuczcz kicsi nemetet?

Piszli szidni, nagyon utni, mondok neki mirgesen,
hogy eczczere egy nagy gorbe juk lett a szajabul az ijet-
ség mija. Man kiiakarta mondanyi a toglikot, mikor a
honvéddoktor aszmondi, hogy én az 6vék vagyok, mer
harmadik korosztalybul honvédnek illik menni. Csak
ugy futta a tajtékot mirgibe a nimet, man kedvem
gyltt vona a szajaba nyomni egy Ures kalamarist az
asztalrul, Ugy veszekedett azon a slajfer nyelvin mint a
zivatar, de ahonvid nem engedett, meg a Kardos bécsi
is partom fogta. Mikor oszt latta, hogy lecsepizik, asz-
monta nagy meérgesen hogy se te, se te, osztdn odaka-
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jatott a kaprajnak, hogy a regimentnek orek,
honfitnek erdss, — untoéglik!

E kell nekem ni, essen beléd a kacsanatha. Ha-
mar magamrahantam a lajbit meg a dolmant, fére vag-
tam az darutajus kalapom, osztan az ajtébul visszaszol-
tam nekik:

Szerbusz varmegye, engem tdbbet nem laczcz!

Cataster.

GY tonkrement ur,ki kétszazezernyj 6rokségét két év
tt elverte, meg szolitja H. képvisel6t a folyoson.
Baratom, iskolatarsak voltunk. Tudod, hogv

cs mihez fogjak. Szeretnék erddbecsld lenni. Ajanl-

hegga¥ a miniszternek.

— Erdobecsld ? aztadn' hol ? — kérdé a képviseld,
hGzédozva a nem éppen jé renomméju conscolaristol.

— Hat Mez6- Turon.

— Mez6 Taron ? Van is ott erd6! Nincs ott mar
fa mint egy kat agas, azt is a Matrarol hoztak.

— Mindegy az nekem, csak te ajanlj.

A képvisel6 megharagudt s ki mondta kereken
hogy nem fogja megtenni.

— Hat mért? — csodalkozik a sértett j6 barat.

— Azért baradtom, mert te a pénzt se tudod meg
becsulni, hat hogy tudndd akkor megbecsilni az —
erd6t. —

*

__ A folyosarol,

H arom miniszternek volt e héten egyszerre a neve
napja: Wenckheim Bélanak, Perczel Bélanak és Szende
Bélanak

Harman aztan kozrefégjaK Lipthay Bélat s azt
mondjak neki: .

— Baratom, hogy a mi kormanyunk csakugyan a
regeneratio kormanya lehessen, szitkség, hogy te mondj
le a jobboldali ellenzék elndkségérdl s vallalj koztiink
tarczat, — mert Magyarorszag regenerdtora negye-
dik Béla volt.

*

Slauch munkéacsi pispdk nem a folydson, de a
férendihaz Glésében, a plenumban kdszontotte fel a haz
elnokét, Majlath Gydrgyot a neve napjan.

Méar most ez a gratulaczi6 bején a férendihaz
naplojaba s ott mélté helyetj foglaland a tébbi toasztok
kozott.

Igazsag szerint, hogy foganatja legyen, vagy
torvényczikkbe kellett volna foglalni, vagy legalabb
koczczintani hozza.
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A béabeli nyelvzavar kérdésében.

Méar most miféle nyelvvel éljenek a magyar
akadémikusok, hogy azt mindnyajan megértsék ?

Hat éljenek bornyunyelvvel. — az nem-
zetkozi.

Folosleges rrjuiyka.

Egv Ujsag azt surgeti. Hogy az
irok ésmidvészek tulajdonjogarol
csinaljanak kulén torvényt.

De strigis, gnae nonsunt...

Hirtelen, Ira.la.l-

(Hérankéi*)

\ngKS arataim, sietek kozétek

ti?/ Mert ti el nem néznétek nekem,
Hogy hirtelen haldlom miatt ne
Lehessek itt vig ebédteken.
A szerelem marasztgatott, amde
En kifogtam cselfogasain
Mert veletek kell ma ebédelnem
Nem haltam meg, jo barataim.

Mert gyakran, bar boldogok vagvunk is
Meghalunk am észrevétlendil.

Istenem ! tadn én se élek mostan ?

Ugyan nézziink egy kissé kordil.
Tapogatom magam itt is ott is:

Eszem, iszom s kaczagok a min
Kaczaghatok — semmi kétség hogy még
Nem haltam meg, j6 barataim.

Ha borostvan-koszoruzva mostan
Elvinne a halél hirtelen :

Daloljatok tovabb, — toltsétek bort,
S szoritsatok meg végll kezem,

Csak ha majdan jo6 Bacchus nekem, ki
Papja vagyok, tobb bort mar nem ad.
Ha kezetek nem szoritom vissza :

Akkor végem van, j6 éjszakat!
Rsiabd Endre,

Hasznos tudnivalo.

—Bardé Simonyi Lajos a kereske-
delmi miniszter hazat épit. Latszik, hogy Gjonc
a parlamenti téren, hisz ez csak a miniszter-
ség utan szokas.
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Krénikas adoma.

Elres szénoklat-

Egyhazkeruletét vizsgalta meg X. Y. olah
puspok, s ez Gtjaban betekintett B. Gyulara is.

A gyulaiak persze vendégszeretettel fo-
gadtak, s6t még faklyas zenét is rendeztek tisz-
teletére. A hazat, hol a puspdk szallva volt,
szaz meg szaz faklya vilagitotta meg annyira,
hogy a puspoknek még a szeme is kaprazott
bele. S hozza jarult még az ékes magyar Ud-
vozIl6 beszéd.

Hanem itt mar izzadni kezdett a pispdk.

Az aggodalom, hogy honnét vesz 6, — Ki a
magyar nyelvben alig volt jartasabb mint a
tyuk az abc-ben — a valaszra szavakat: verej-

téket sajtolt piros reverendaja aldl; s a szonok
>l0dvozlégy nalunk* zarszavaira,keserves meg-
erbltetéssel nydgte ki a rovid, de tartalmas
feleletet:

>K6sz6ndm a muzsika, meg a
gyertya!*

s

A vrfaggyuiélé ,fcdltélc.“ héz.

Magyarazat az »Ustokés« malt szamaban
kozolt kdlteményhez.)

rT(‘T)(I itiiéra hangok a javabol ismét:
Rész emberek ! — immar reszkessetek, —
Minotaurus téphette szerte fékét:
A nagy szok — kis vészt nem jelentenek!
Szegény vilag! mily roszsza kelle lenned :
Mely blin az melybe ejtetted magad,
Hogy minden »szellem« poklot lat te benned,
Hogy minden »kebel« téged megtagad ?.. .
Szegény kolt6k ! —e hijaba sohajtastok —
Siket fulekhez j6 a nagy panasz:
A nagy vilagot? — azt ne okoljatok,
Ti vagytok a hibasak és nem az!
Ti bennetek, ti bennetek az ok:
Szegény lelkek — hallgassatok !

»Nincs I1ény, mondjatok, a ki mar megértsen,

»Nincs senki, a ki ratok még fulel 2. . .

S nincs senki: — senki?— — nincs! — de ezt
megértem:

Csodalnam, hogy ha értene kebel!

Hijaba légyen konnytok és keservtek,

A nagy vilag ne értsen, — mint nem ért:

E fajdalom s konynvel ti pénzt kerestek —

Apritis 24. 1875

(Fillért nem adnék az ily banatért!)

S ki kivanjatok, hogy érzé kebelbe

E megfizetett konnyek hassanak ?

A buk6é Roma jut errél eszembe:

Ott holt felett napszamba sirtanak — —
Tibennetek,tibennetek az ok:
Szegény lelkek — hallgassatok !

Konnyet fizetve, Roma megbukott mar,

S6t ingyen is sirt------ 6nmaga felett:

lly végzet »koltok« tiredtok is var,

Ti pénzért kolték, jol tgyeljetek!----------

Uzérséget hany a vilag nyakaba,

Sozott konvilkkel hitvany szajatok.

S orultok, hogy ha foly a kdnnynek ara

»Koltok« milyen csekély az aratok!...

Mondjatok: »a vilag a pénzre hallgat* :

Az hallgat csak, s tiérte zengetek:

A sgyaszlepel*, higyétek — nem takarhat -

Hisz pénzszagu a legtdbb versetek...
Tibennetek, ti bennetek az ok :
Szegény lelkek — hallgassatok!

Hallgassatok! — aldasos lesz reatok

Nem lészem kéros ez a hallgatas;

Karos? — hisz szétok a hazéara atok, —

Es némasagtok? — ez: — vigasztalas !

Nem kell a sz6! — ne érje dal fiilunket,

Mintsem hogy az mindig hazug legven :

Farizeusnak nem adjuk szivinket,

Mert bér legtisztabb az — szennyes leszen

Ocsaroljatok-e »piszok vilag«-ot.

Mig rélatok is szeny ragad reank :

Métely esnek mondjatok a viragot,

Hogy gyomrotok megkapja, a falank.........
Ti bennetek, ti bennetek az ok :
Szegény lelkek — hallgasatok !

Vagy ha er6vel szolani akartok,
Ha nem lehet itt masként élnetek,
Am széljatok, nem szivhez csak, — de szivbdl.
Es meghallgatjak éneklésteket.
Orfeusz kobozza tigrist meginditott.
(Az ember sem sokkal vadabb talan ')
Meglatjatok, hogy a ki eltaszitott.
Ha szivb6l szélsz: kdnnyt ejt a lant szavan.--------
Ha igy nem tudtok, félre minden almot-------
Némuljon el kdnnyes keservetek:
Kapat kaszat a kézbe.., legalabb ott
A muikodeéstek aldasos lehet!

Tibennetek, tibennetek az ok. —

len bintokért kar méast okolnéatok.
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Volt mar nekem

—Tegye Isilstoczy az ablakaba.

Pt o T MAR nekem szeretém,

& Volt igen sok fajta :
Primadonna, masamod,
Szobalany és dajka.
De még olyan solise volt,
Mint a milyen most van :
Egy kis zsid6 menyecskét
Szeretek én mostan.

#12ép szemeit nem adnam
N&nés varoséért.

Piczi piros ajakat

Nagy Magyarorszagért,
Fekete hajfurtjeit t
Hetedhétorszagért,

Puha keblét az egész
Keresztyén viladgért!

Hanem aztan szeret is
Ez az asszony' engem.
Mikor egyutt lehetunk :
Hogy oril a szentem !
Atkarolja nyakamat,
CsOkol 0Osszevissza .*. .
Természetes: én dufdan
Adom neki vissza.

Két palotat s nagy vagyont
Hagyott ra a férje,

De elveszti, hogy' ha nem
Zsidéhoz megy férhe.

— Vagy 0rokds 0zvegység,
De ezt mar megunta!

Vagy zsid6 férj ... de szive
Keresztyénhez huzza!

Sirva riva esdekel,.
Kapaczital folyvast,
Hogy lérjek ki s vegyem el,
Boldogitsuk egymast.
... Uraim és holgyeim!
A dolgok igy allnak.
Ne érjen vad, Itélet,
Ha egyszer csak kitérek,
Izraelitanak! .
P 6sa L ajos.

Laptuiajdonoa és felel6s szerkeszt6 : Pest 1875.
JOKAI MOR. NYOM. AZ,, ATHENAEUM 9NYOVD.
statio UICZA 80-ik szam alatt (Atheseecai-épliet)
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Soizii7-4,d.1 foljelentés.

A Tekétetes Kegyessen itél§ Fenyirtd Toven Szék
eleibe nydjtand6 az alat meg irot esti lo-ora utani gyil-
kolok ; és a Tanuk nev(i a kezd6Nevét'semiképen sémi
esetre sem mondja meg a Veisz Antal, ugvan azt a ki a

| torkomnal fogva meg is gyilkolt, de a tobi betsuletes la-
ko rogton sietek a védelmemre.

2-szor az els6 emeleten 20-dik alati Lakd Veisz

I Antal a ki engem mind alatt meg irottatt kétszer arcul
vagot Ugy annyira, hogy a fiilszagatdsom és a fog inam

' fjasa a bal felemen most sem sziinik, ugyan ez ran-
tota ki a kapukujtsot a kezembdl. Harmadszor »is-
mét az elsd emeleten Irj-dik szdm alati Laké Stern

1 Miksa Sujszter, ez is engem valami vas félével
er6sen melbe dofot, enek a fajdalma ipen rajtam nem
szlinik 4-szer Haldlommal vetélked6 meg ment6im
nevei n. m. a masottik emeleten 22-dik alati Lakd Rech
Jakab Ur ez rantotta ki a Kapu kujesot a Veisz Antal
kézibdl és a Csata utan ugy atta at nekem.

A masodik Tanu életem megmentdje. Maso-
dikemelet 23-dik szama Laké6; Kladivko Vilmos Ur.

E borzaszt6 eset tortént, lapot Varos Sas utza
*.dik szama Hazban a kapu alat; folo Evi april ho 12-
kén esti iO Ora utanni id6ben.

Kelt Budapest april hé 13-kan 1875.

Legaldzatosbb szolgaj
X. Y. mindmegnevezetett
Héz Mester.

Hatarozati javaslat a levélhorddk részére.

Tétessék kotelességévé minden ujoncz levélhor-
donak, hogy prébatétil a Maria-utczaban kézbesitsen
levelet, ha ez utczdban meg nem &ril, soha sem kertl a
»Lip6tmczdre,« lévén az utczan két 1-s6, harom 3-ik
tovabba tizes, szazaz, s6t ezres, szamu; Ugy tizedes
tort, vegyes tort, s6t O. val jelzett haz is.

LENerestetife

az >

Kérjuk bekuldeni szerkesztéségunkhoz

[Barattér 7. szam

Hirdetések felvétetnek: Rajzolja
LANG L1POT ES TARS. JANKO.
i-s0 nemzetkdzi hirdetmé- Metszi

nyi iroda Maria-Valeria POLLAK.

utcza Thonett-udvar.
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Eger melleti Csehorsz

7

aghan,

ldény kezdete majus 1-én.

Glaubersotartalmas vassavanyuk, salini vasasvany mocsar, szénsav, gazfirdék. Harom nagy
furdohaz 320 firdokabinettel. Kozvetlen vasutkozlekedés a szasz és bajor allamvasut, a bajor
keleti vasUt, az északnyugati vasut, a Ferencz-Jézsef vasUt és a Busehtichradi vasut altal.

Nagy vendégterem, balok estélyek, hangversenyek, szinhaz kuti zenekar

UNMNMER F. W. FIA

Dedk-utcza 5. szam alatt.
RoOvid-, szovet- és fehér-aru uzletét
alapitotta. 1835. évben.

T am

Ajanlja magat a nagyérdemi{ holgykdzonségnek a tavaszi-

=R

R\ — °

idényhez valé harisnyahosszik a tovabb kotéshez.

Nagységa felier és fodoritott
Gyermekeknek 1par 22kr, 26kr, 30 kr.
Ledanyoknak * 25 kr, 30kr, 35 kr,
Holgveknek 30kr, 45kr, 52 kr,

»

45 Kkr.
40kr.
60kr.

Nagy raktart tartok kész harisnyadkban, gyermekek-, lednyok-,

és holgyek szdméra

férfi-harisnyak fehér 12 par 1.60, 1.80, 2, 2.50. 3 frt.
szinesek géppel kotve 2.30, 3.20, 4, 5’ 5.50.

» »

Azonkivil tartok nagy valasztékban még kész ari- és néi

fehérnem{iket.

Arjegyzékes konyvecskéket a mi das és valasztékos rakta-

runkbél kivanatra levélileg megkuldjik ingyen.

A leghiztosabb és Ieglﬁellemesebb szer valtolaz
ellen

kuléndsen gyermekeknél, kik a keser(i Chinint
maskép bevenni nem képesek, a

IMIM csokoladé

és aChmm-cznkor

Rozsnyay M  gydgyszerészt6l Aradon (azel6tt
Zombéan Tolnamegyében) melyeket a magyar
orvosok és természet-vizsgalok és a

nagygyulés Fiimeban
p al3radrijjal koszsruzott.

Kaphaté vagy megrendelhetd a birodalom min-
den Joéhrru gyégyszertaraban.

A hamisitasoktol ovakodni kell!

Mindenki csak a Rozsnyay RA-féle péalyakoszoruzotl ké-
zitményt kérje és fogadja el. 1
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4 sch ek, vezetése alatt.

ranv Moaie

magyar rapdégyura

Bnclapesst, kivaly-utcza. 1. s>z ganl

Ho6lgyek szamara:

Szamara.:
Brini'l topanyokat lakfejjel, legfino- Topa i rinwagyerés Zero.-
mabbtil diszitve frt. 2.70. Wl?lrtag
Topéanyokat gumi betéttel, magas ki- T 6|

10 opanyokat borj’- vagy, begariabdrbdl

_vagassal 350 . srfolt dwatalppaifrt 450

liér topanyokat er6s ehagrinb6l, sze- Topéanygkat lakkirozott bagariabérb>'d.
rof-rauuka frt. 530

gezett és srofolt duplatalppnl Srof-rau
frt. 3.80. Csizmakat ferfi labbelicket erds
|, 0rosan Sro-
* 101rt.

Fiuk, lednyok és gyermekek szamar i
100-1'¢le fajta, frt. 2.80-ig.
¢ xRl*>«i megremlelésfk posta-ntanvét mellett. -

Legfinomabb fehér budai asztali bor

Kerntler Ferencz budai széllébirtokos sajat termése csinos literes

tvegben (3 meszely) GO krjaval, melybdl az Gvegért 15 kr. vissza-
térittetik. Kaphaté tulajdon pinezéiben : Taban, Szarvastér 679 iz

a. és Vizivaros foutcza t45. sz. a. Gretschliéle hazban.Ugyanott szinte
sajat termésl Kitln6 voros bor jiyeg tivegben 70 krjaval.

Alkalmazast keres
!“gJ a gazdéaszati téren tébb évig mint bérl6 és birtokos gya-
| korlatiles kOt egyén
*j Keredk szives ajanlatokat Lang Liput és tarsdhoz Bu-
j daPest Thonetudvar czimezni.



